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« Fruits suisses »

Chere lectrice, cher lecteur

Anniversaire a Zoug: Voici tout juste
111 ans que fut fondée la fédération
des commergants de fruits suisses
devenue depuis la Fruit-Union
Suisse. Le numéro spécial « Anni-
versaire » est l'occasion pour nous
de vous emmener pour un voyage
dans le temps, car 111 ans d'exis-
tence méritent bien un coup d'ceil
dans le passé.

Avant la Premiére Guerre mondiale,
la production de fruits était dédiée
principalement a l'autoapprovision-
nement des exploitations agricoles
en jus de fruits, fruits frais et fruits
séchés. Les fruits de table — appelés
aussi fruits a dessert — étaient une
denrée de luxe et les jus de fruits
étaient pratiquement inconnus.

La contribution a l'alimentation

de la population de la production
de fruits de I'époque était modeste.
Mais cela allait changer. De
nouvelles techniques de taille, les
produits phytosanitaires, les ferti-
lisants, ainsi que la coordination
avec le commerce ont mené a la
professionnalisation de la produc-
tion de fruits et a son établissement
comme branche de production agri-
cole importante. Les exploitations
agricoles qui tiraient un revenu
annexe de la production de fruits
sont devenues des exploitations
fruitiéres professionnelles tournées
vers le marché, et les pressoirs

se sont mués en producteurs de
boissons innovants. L'évolution de
la production de fruits et la parti-
cipation au fagonnage du marché
sont les objectifs principaux de la
fédération. Je vous souhaite une
rétrospective divertissante sur les
derniers 111 ans de production de
fruits.

Suivez-nous aussi sur :
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Pot-pourri

Nouvelles fruitees d'antan

Lisez trois articles tirés d'anciens magazines destinés aux adhérents de la Fruit-Union Suisse.

1943 Arrétés et décisions 1964

L'exportation de pommes de table vers la France

La guprre cf ses Cxigences ant fait
monter dans d'énormes  proporiions
la demande en cidre doux, Dans ces
ponditions, poinl n'est besoin  pour
le moment d'intensifier la propa-
gande pour l'écoulement de ee pro-
duit. Notre Lache est aujourdln de
wouer nolre sollicitude 4 la produc-
tion fruititve!

Nous attirons I'attention sur le fait que les exportations de
pommes de table vers la France peuvent continuer pendant un
certain temps encore. Il a été possible d'obtenir des services
compétents de Paris, par I'entremise de la Division du commerce
& Berne, une prolongation du délai-limite fixé pour ces exporta-
tions initialement & la fin mars.

La publication au Journal officiel et dans la Feuille d'avis
suisse est altendue prochainement. Jusque 13, les exportations
prévues doivent nous éire annoncées a l'avance de maniére
& ce que leur libération puisse étre demandée au Service doua-
nier frangais compétent. S'adresser & notre Office central pour
de plus amples détails.

Zoug, 17 avril

Fruit-Union Suisse, Commission des exportateurs
Le Président: P. Regazzoni

Fruits & Légumes, 1964

1984
Golden: L’or des vergers

Depuis de nombreuses années, la golden
est aux pommes ce que la bintje est aux
pommes de terre: la variété numéro un
dans notre pays. Question rendement, elle
se défend bien. L'automne dernier elle a
réalisé le meilleur résultat, avec idared:
plus de 24 tonnes a I'hectare. Un peu en
retrait. on trouve jonathan, gravenstein,

Noug  dizpozons  d'un bean nombre
e logsux appropriés. pour la con-
servation du fruit de table. A cdté
des hous entrepits de  ponservation
avess eaves parfaites, on o installé

e dernitees anntes dies
silos & Truits modernes,
Auzsl sommes-nous i e
e gontrairemcut aux
nundes passées, de pou-
VIr eanservier des oo
tites considdrables o
frades de table, non sey-
lEment  vn hiver, inais
Jusgue.  dans  Parciece

L

printemps. Pour oo [aie,
il fant aveir non zeule-
ment des losaux de con-

Brvation modernes, majs

BUSsi #f surtont un [rail
i table o

SURLES,  Avons conscien
$8 que notre tiche i

promisee =f°

jonagold et maigold (entre 15 et 21 t/ha)
selon la Régie fédérale des alcools. La
pomme cloche a donné un rendement
assez modeste (14 t/ha) a cause d'une
fructification trés irréguliére. En regard de
son potentiel de production, la variété la

o e i moins bien placée ‘automne dernier a été
& bl .
ﬁmﬁum“‘” e plus | boscoop, avec 11,4 tonnes/hectare seule-

Marché des fruits suisse, 1943

ment. {cria)

Fruits & Légumes, 1984

4 Fruits suisses
2/2022 avril



Fruits en bocaux : Commentaire politique

Jimmy Mariéthoz
Directeur FUS

Le futur est dans la
professionnalisation

Jimmy Mariéthoz, notre directeur, connait le secteur fruitier quasi comme personne
d'autre. Depuis 30 ans, il ceuvre dans diverses fonctions pour la production de fruits
suisse et depuis novembre 2018, il dirige la Fruit-Union Suisse (FUS). Notre anniversaire
est pour nous l'occasion de faire une rétrospective en sa compagnie et d'oser nous
projeter dans le futur.

a FUS féte cette année ses 111 ans d'existence.

Mais existera-t-elle toujours dans 111 ans ?

Aussi longtemps que nous produisons et mettons

en valeur en Suisse, nous avons besoin d'un ac-
teur qui défend et communique activement les intéréts du
secteur face aux partenaires commerciaux, a la société et
aux autorités. Pour moi, la question de savoir si on produira
encore des fruits dans 111 ans ne se pose pas.

Pourquoi es-tu aussi optimiste quant au futur de la
production de fruits ?

Cela tient a deux raisons. Premiérement, nos produits frais
ou destinés a la transformation sont porteurs d'avenir. Et
deuxiémement, les situations de crise notamment révelent
la grande importance de la production indigene. La consé-
quence de ces deux constantes est que nous continuerons
de produire et de transformer des fruits en Suisse. J'espere
meéme qu'il s'en produira plus qu'aujourd’hui, car il faut
augmenter le taux d'autoapprovisionnement qui atteint a
peine 30 %.

Quels sont présentement les enjeux pour la fédération ?
L'environnement commercial actuel pose d'énormes défis
a nos affiliés avec une pression permanente sur les prix

et un accroissement constant des exigences. Comme
association professionnelle, nous devons trouver jour apres

jour comment soutenir au mieux nos adhérents pour leur
permettre d'évoluer dans leur profession et de bien vivre
de leur travail. Cela exige une évolution permanente des
prestations de service.

Quels sont les défis auxquels le secteur doit faire face
présentement ?

En plus de l'environnement commercial, le domaine

des méthodes de production nous sollicite fortement. Le
changement climatique causera de plus en plus d'intem-
péries extrémes qui entraineront des adaptations dans

la production. En méme temps, nous devons trouver des
moyens de remplacer la protection phytosanitaire clas-
sique pour continuer a protéger les cultures et en assurer la
qualité. Un des enjeux de moyen terme consiste a garantir
une protection douaniere solide. Car, sans un tel dispositif,
nous sommes dans I'impossibilité de garantir un futur a la
production et a la mise en valeur en Suisse.

Quelles ébauches de solution existent ?

La recherche appliquée et la vulgarisation occupent un role
central dans la maitrise des enjeux. Nous devons faire en
sorte que la recherche comprenne mieux les problemes

de la production. En créant le dicastére Innovation et
développement et le réseau de compétence fruits, nous
nous sommes doté d'instruments qui nous permettent de

Fruits suisses 5
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Fruits en bocaux : Commentaire politique

garantir les échanges entre la recherche, la vulgarisation et
la production.

Quel est le role de la formation ?

Si nous voulons pouvoir recruter une reléve de qualité, nous
devons mettre en lumiére davantage encore l'attractivité
de nos métiers. Le lancement d'un bachelor en cultures
spéciales permettra d'élargir 'éventail de formations conti-
nues.

Quelles solutions vois-tu du coté du marché ?

La production, le négoce et les consommateurs doivent
tirer a la méme corde. Il faut 'adhésion de toute la chaine
de valeur pour que des innovations durables, comme les
variétés résistantes, puissent s'imposer dans le marché.

A cet égard, nous sollicitons plus d'engagement de la part
du négoce. En scellant notre programme national « Fruits
durables », nous avons montré que la persévérance permet
de créer des situations de gagnant-gagnant pour tous.

Quels sont les avantages de ce programme ?

« Fruits durables » jette les bases d'une production de fruits
encore plus durable. Si l'environnement en profitera en tout
premier, les autres acteurs de la chaine de valeur — dont la
production — en bénéficieront également. Nous avons réus-
si pour la premiere fois en 30 ans non seulement a faire re-

connaitre par le négoce la valeur ajoutée crée par le secteur,
mais encore a la faire rémunérer par des suppléments de
prix. C'est le modele du futur : Nous nous asseyons autour
d'une méme table et élaborons des solutions communes
pour le bien de tous les acteurs.

Tu es I'un des créateurs de Suisse Garantie. Est-ce que ce
label a un avenir apres la création de « Fruits durables » ?
Les labels d'aujourd’hui sont les normes de demain. Ceci
vaut aussi pour Suisse Garantie. Créé comme signe distinc-
tif des produits suisses, le sigle de qualité s'est établi depuis
longtemps comme standard sectoriel. « Fruits durables »
n'est pas un nouveau label, mais une norme de production
nationale. Pour autant, il se peut que nous lancions une
marque complémentaire pour une meilleure différencia-
tion. Cela étant dit, il est trés clair pour moi qu'un signe
distinctif des produits suisses restera indispensable. Mais
impossible de dire si cette marque sera toujours Suisse
Garantie dans dix ans.

&
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Inforama Oeschberg

La Fruit-Union Suisse souffle
111 bougies
ise de production etde transformation de fruits

La station cantonale berno
sejointala fédération « Berner Frichte » pour feliciter 1a Fruit-Union Suisse.
Elles lui adressent le meilleur et plein succes dans 12 maitrise des enjeux

présents et futurs.

Depuis les années 1930, 1a Fruit-Union Syisse aux cotes dinstitutions
nisations de

nationales, des stations d'arboriculture cantonales et des orga

producteurs régionales est active main de la main avec ses organisations

partenaires. Le pays €t le secteur fruitier peuvent rétrospectivement gtre fiers

«dela transformation du secteur en Suisse ». Cette transformation —etses
i i iectifs.

mesures essentiellement non prohibit'wes — a permis d'atteindre les obj

Que la fédération se souvienne des raisons qui ont motive ses fondateurs et

continue de soigner 1a coopération avec ses partenaires nationaux et régionaux.

/ Auteur : Max Kopp, responsable de la station cantonale de production et transformation de fruits

i g

—'I-

La direction dela Fruit-Union Suisse, les responsables des stations cantonales d'arboriculture

ot d'autres instances intéressees par la production de fruits lors d'une visite et demonstration
portant sur le remaniement dreffectifs Jarbres fruitiers.

Centre de formation agricole SG

D_ans le « Landwirtschaft-
liches Wochenblatt » du
2 mars 1889

En parcourant les régions riches ou pauvres en fruits de notre pays et en les
comparant entre elles, l'observateur attentif remarquera que la production de
fruits peu? tout a fait influencer les meeurs et la moralité des étres humains
Parto_ut ot l'on produit des fruits avec plaisir et amour, la population est '
mtglhgente et travailleuse. Les gens sont aussi beaucoup plus accessibles, de
meﬂl‘eur'e com_position, de caracteére plus solide et acceptent plus volontie’rs de
se faire instruire que dans les contrées d'ou la production fruitiére est absente.

Photo aérl i i i
ienne de Muolen de 1940 /Extrait de la chronique du 125¢ anniversaire de la fédération saint-galloise d’arboriculture 1888-2013
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Extrait de la publication
« Ziircher Bauer » de février 1927

Etant donné que le canton de Zurich compte encore beaucoup trop de
mauvaises variétés (des pommes douces) impossibles a mettre en valeur de
maniére avantageuse, il faut urgemment restreindre la palette variétale. La
liste indicative de variétés permettra a tous les producteurs de fruits de choisir
aisément les variétés adaptées aux conditions culturales et commerciales du
lieu. Le producteur de fruits doit devenir plus commercant. Il doit s'adapter da-
vantage aux besoins du marcheé que cela n'est le cas aujourd’hui en beaucoup
d'endroits. La production fruitiere deviendra plus respectueuse a mesure que
les efforts de la commission arboricole pour soutenir J'épuration des choix
variétaux par les producteurs s'intensifient. Mais surtout:

1 Eliminons les pommes douces !
2. Cultivons davantage de bonnes pommes de pressoir.
3. Profitons des sites favorables en cultivant de bonnes pommes a couteau.

La commission pour les cultures de fruits et maraicheres de la sociéte d’agri-
culture cantonale zurichoise

Liste indicative de variétés adaptées ala production de fruits de plein vent du
canton de Zurich

Pommes hatives

. Pomme Transparente blanche
. Transparente de Croncels

Pommes d'automne

. Gravenstein

. Calville de Gdansk

. Pomme Rose de Berne
. Jaques Lebel

Pommes de garde

. Belle de Boskoop

. Pomme Citron d’hiver

. Pomme Chasseur de Menznau
- Ontario

. Reinette d'Osnabrack

. Pomme Rose de Stafa

. Pomme Bohnapfel

. Pomme Raisin

. Chiisenrainer

/Denise Lattmann, Strickhof
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Pour des solutiogs —
rendez-vous a I'OGA
29.6.- 1.7.2022

Foire professionnelle suisse pour
cultures horticoles, fruitiéres

et maraicheres

CH-3425 Koppigen
www.oega.ch - +41 34 413 80 30

Le rendez-vous
de la branche verte
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Innovation

66 ans de publicite pour les
fruits et le jus de pomme

suisses

111 ans de Fruit-Union Suisse veut aussi dire 66 ans de publicité pour les fruits et le
jus de pomme suisses. La FUS s'est lancée dans la promotion de vente des pommes
de table suisses et deux ans plus tard dans celle du jus de pomme.

n 1956, la FUS s'est lancée dans la
E promotion de vente des pommes
de table, puis deux ans plus tard
du jus de pomme. Un peu plus

tard, ce fut le tour du cidre, des cerises,
des prunes, des petits fruits et du kirsch.

12 Fruits suisses
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Le sympathique chien Barry et le jars ef-
fronté Jean ont fait l'article des fruits et
légumes suisses a partir de 2009 et nous
ont valu en 2014 la distinction de la « cam-
pagne publicitaire de 'année. » T

Photo : « Plakatsammlung, Museum fur Gestaltung Ziirich, ZHdK »



Photo: © ZHdK

Innovation

Les plus belles affiches publicitaires de nos archives

Hedt er- doke
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Innovation

Le meilleur reste a venir!

Apres plus de dix ans, Barry et Jean ont entamé une retraite bien méritée. En
annonc¢ant que « Le meilleur est a venir ! », nous changeons depuis 2021 le visage
des fruits et du jus de pomme suisses.

Nous souhaitons mieux faire connaitre a la population
les fruits et le jus de pomme suisses et démontrer qu'il
vaut la peine d'attendre les produits de saison suisses.

Cest donc la premiere fois dans notre histoire que
nous réunissons les fruits et le jus de pomme suisses
dans une méme campagne publicitaire.

sehweirer
Frilchiie

o
]

Nos membres bénéficient de
50 % de remise sur tout le ma-

tériel de campagne en vente
dans notre boutique virtuelle.

Pour en savoir plus :
shop.swissfruit.ch/fr

g
L

Les fruits suisses sont en
route pendant tout 1'été avec
la « fruits et légumes-mo-
bile ». Empruntez-la pour vos
prochaines manifestations.

ol

www.swissfruit.ch/fr/la-
fruits-et-legumes-mobile

14

Pour en savoir plus :

M dibser 2500 Sarten haben
Schweizer Frilchie das ganze
Jahr Saizan

Le site Internet a un nouveau visuel rafraichi.

Lors
d'événements
tels que la
journée vergers
et potagers ou-
verts, la popu-
lation peut voir
le travail des
producteurs.
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Passé et présent

.. Retrospective...

~*=_-.  del'ancien président de la commission de formation professionnelle (CFP),
— o I'arboriculteur Jiirg Stacher
| Les premiers apprenti.e.s en arboriculture ont été formés vers 1970. Le lieu de
formation était le site de Griiental Wadenswil avec les enseignants profession-
nels Walter Schmied, Traugott Meli, Gustaf Schmied et d'autres spécialistes. Les
présidents de la CFP furent successivement Hans Brunner, Christian Krebs, Ueli
Henauer, Jurg Stacher et actuellement Vinz Butler.

De grands changements dans la formation professionnelle

La réorientation du champ professionnel de I'agriculture a démarré en 2005. Ce
fut une période exigeante, car le nombre d’apprenti.e.s était faible et notre filiere
de formation risquait de ne pas retenir suffisamment l'attention, voire de passer a
la trappe. Au prix de beaucoup de persévérance, nous avons réussi a maintenir la
filiere propre de la profession d'arboriculteur/-trice. Puis a partir de 2010, les cours
n'étaient plus dispensés a Wadenswil mais a Lindau ZH et les cours blocs ont fait
place a des cours linéaires avec un a deux jours de cours hebdomadaires.

Parmi les métiers « verts », la formation d'arboriculteur/-trice a toujours été inno-

e 3 : vante, tournée vers le futur et ouverte. Je souhaite dans cet esprit que l'on continue
M. Bieri, chef d'exploitation a Oeschberg, fait la démonstra-

X : e de former des arboriculteurs/-trices innovant.e.s et progressistes.
tion du traitement d'hiver.

De l'arboriculteur au specialiste
en arboriculture fruitiere

Perspective...
par Marc Fehlmann, responsable de la formation initiale
et continue en arboriculture a la Fruit-Union Suisses

Aujourd’hui, les bons arboriculteurs sont trés recherchés.
La production de fruits et les entreprises de multiplication
et de négoce de fruits ont besoin de professionnels com-
pétents. Pourtant et malgré d'excellentes perspectives,
les nombres d’apprenti.e.s stagnent. Au printemps 2021 a
démarré la révision totale des métiers de l'agriculture sous
la conduite de I'OrTra AgriAliForm. La FUS est membre de
I'OrTra et contribue activement au développement de la
profession. Nous aimerions garantir de cette fagon que les
formations a venir dans le champ professionnel de l'agri-
culture satisfassent aux exigences multiples. Le systéme
de formation sur trois ans sera maintenu comme systéme
établi pour les arboriculteurs/-trices, et le contenu enseigné
sera adapté aux exigences du futur. La commission de
formation professionnelle et le centre spécial Formation
professionnelle sont unanimes a penser que des sujets tels
que la numérisation, la société, la protection des cultures 5 ] ” “

& s 4 =

et l'intégration dans la production fruitiere de la culture bio . o e : : . e
) N Les arboriculteurs/-trices bénéficient d'une formation approfondie tournée vers l'avenir qui promet
joueront un réle central. aussi dans la perspective de « Agriculture 2030 » plein succes pour l'avenir.
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Dossier : Anniversaire

111 ans de
ruit-Union

6 66

111

Les exploitations agricoles qui tiraient un revenu annexe de la production de
fruits sont devenues des exploitations fruitieres professionnelles tournées vers
le marche, et les pressoirs se sont mués en producteurs de boissons innovants.

Voyez par vous-méme. Le dossier ci-apres vous donne un petit apercu.



Dossier : Anniversaire

« Le secteur fruitier ne peut
gagner qu'en serrant les rangs »

Trois anciens directeurs se souviennent du temps passé a la Fruit-Union
Suisse. On constate que les thémes et les enjeux se ressemblent et que les
solutions émergent seulement lorsque tout le secteur les porte.

Hans-Ueli Daepp
Directeur de 1987 a 1999

e me suis engagé pour la Fruit-
Union Suisse pendant plus de
30 ans. Au début, les récoltes de
fruits a cidre avaient augmenté
fortement, lorsque les productrices et les
producteurs de fruits de table sétaient
convertis aux cultures en basse tige et que
les exportations en recul se répercutaient
a leur tour sur les quantités. Ce change-
ment a permis d’améliorer la rentabilité
de la production de fruits de table et la
PI I'a rendue plus saine, plus écologique,
de meilleure qualité avec de meilleures
variétés, mais elle est aussi devenue plus
exigeante. Les pressoirs ont bénéficié du
soutien de la Régie des alcools pour mettre
en valeur les excédents a travers l'expor-
tation de concentrés et la production de
distillats de fruits a pépins — deux maniéres
judicieuses d’'absorber les excédents.
Les vingt distilleries a colonne des instal-

lations de pressurage faisaient face a des
pressions supplémentaires a cause de la
nouvelle loi sur la protection des eaux et
ses exigences en matiere d’élimination des
pulpes. Nous flimes contraints de mettre a
niveau toutes les colonnes en peu d'années
par nos propres moyens. Cette action fut
exigeante techniquement et coliteuse mais
finalement une réussite.

Le systeme a trois phases introduit pour
réguler les importations apres la guerre a
fait ses preuves pendant longtemps, mais
il a fait place a un systeme douanier a la
suite du cycle d'Uruguay de 'Organisation
mondiale du commerce en 1995. La régu-
lation des importations fréquemment en
surchauffe dans le passé s'est calmée et
s'est rapprochée de la pratique. Les pro-
ducteurs et les entrepositaires aux ma-
nettes dans les commissions paritaires
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« Nous continuerons
d'avoir besoin de la FUS »

ont pris les choses en main plus souvent.
Conclusion : Lorsque le secteur serre les
rangs et trouve des solutions praticables
aux problemes, il réussit.

Je juge aussi l'engagement du secteur frui-
tier dans la formation professionnelle, la
promotion de la qualité et la publicité com-
mune exemplaires et porteurs de succes.

Si une nouvelle constellation a été créée
lors du changement d'association des né-
gociants en fruits, les méthodes de travail
et la responsabilité des acteurs sont res-
tées identiques et ont conservé toute leur
importance.

Je souhaite a la Fruit-Union Suisse et a
Swisscofel, et donc a tout le secteur des
fruits, le meilleur pour l'avenir. On aura
toujours besoin de vous dans le futur et
peut-étre méme plus que maintenant.



« Je souhaite des réecoltes réegu-
lieres et de bonnes affaires »

’assemblée annuelle du cente-

naire de la fédération et la plus

grande exposition pomologique

jamais réalisée en Suisse a Zoug
en 2011 ont été organisées dans le sillage
du jubilé quand jétais directeur de la FUS.
Puis en octobre de la méme année jai été
¢élu au Conseil national. Cette élection a
renforcé la défense des intéréts au Parle-
ment fédéral.

Apres le départ du commerce de gros, de
détail et d'importation (1998 /99) de notre
fédération, la Fruit-Union Suisse s'est re-
positionnée avec succeés comme organi-
sation sectorielle nationale reconnue de
la production et transformation de fruits,
conformément a la loi sur I'agriculture ré-

Georg Bregy
Directeur de 2013 a 2018

‘est avec plaisir que je me re-
mémore les réunions réguliéres
des centres de produits. Quand
il s'agissait de définir les prix in-
dicatifs, notamment, les producteurs et les
acheteurs négociaient en faisant preuve
d’'une grande connaissance du sujet mais
aussi du marché et d’autant dengagement.
Malgré les points de vue divergents, ce
qui nous lie dominait, sachant que le sec-

Dossier : Anniversaire

visée au préalable. La coopération en ma-
tiere de fruits de table avec la fédération
du commerce Swisscofel a été redéfinie
dans les centres de produits et spéciaux
paritaires de la FUS.

Puis apres de nouveaux resserrements
constants des exigences qualitatives et de
commercialisation des fruits et produits de
fruits, la marque d'origine Suisse Garantie
a été créé sous la direction de la FUS en
collaboration avec d’autres organisations
sectorielles de l'agriculture puis introduite
dans le marché indigéne. A partir de 2008,
la norme commerciale SwissGap a été ins-
taurée a la demande des acheteurs. Les
productrices et producteurs ont investi
dans de nouveaux systémes culturaux et

teur fruitier est gagnant chez le client final
seulement s'il serre les rangs. Les négo-
ciations conduisaient a des résultats cor-
rects largement respectés grace a cela. A
quelques années de distance et apres avoir
découvert d’'autres secteurs de l'intérieur,
je suis convaincu qu'un systéeme de prix in-
dicatifs qui fonctionne et un marché aussi
libéral que possible sont des facteurs de
succes décisifs pour le secteur des fruits.
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Bruno Pezzatti
Directeur de 1999 a 2013

de nouvelles variétés de fruits a pépins,
de fruits a noyau et de petits fruits, ainsi
que de nouvelles variétés de cerise a gros
fruits. Pour rentabiliser I'investissement et
garantir la disponibilité des marchandises
pour les commercants, les producteurs et
productrices de fruits sont de plus en plus
nombreux a protéger leurs fruits et leurs
plantes de la pluie et de la gréle en les
couvrant.

Je souhaite a la fédération de continuer
d’'ceuvrer avec succes et efficacité. Et aux
affiliés je souhaite de réaliser de bonnes
récoltes régulieres et de bonnes affaires.

« Un systeme de prix indicatifs
qui fonctionne est un facteur de
succes decisif »

Pendant ma période passée a la FUS, nous
avons reconstruit I'immeuble de la fédé-
ration et simplifié les structures, ce qui a
entrainé une révision totale des statuts.
Ces réalisations furent synonymes d’'une
certaine quantité de travail (passionnant)
supplémentaire. Je souhaite a la FUS une
bonne culture de dialogue et plein succes
pour la commercialisation des excellents
produits de ses adhérents.



Le panorama est I'endroit ou des entreprises du secteur fruitier

présentent de nouveaux produits et services.

Appelez Madame Elsbeth Graber si vous voulez en faire partie !

Téléphone +41 31 380 13 23 | e-mail : elsbeth.graber@rubmedia.ch

rubmedia AG | Elsbeth Graber | Seftigenstrasse 310 | 3084 Wabern

AG FUR FRUCHTHANDEL Ssafruits

Aliothstrasse 32, 4142 Miinchenstein, Tel. 061 225 12 12

www.safruits.com

Damit aus lhrem Tutti Frutti
kein welkes Friichtchen wird.

Coole Lésungen fur lhr Obst und Gemiuse. Geplant, gebaut und gekiihlt
von FRIGEL. lhrem Partner fiir Gewerbe-, Kiihl- und Klima-Anlagen.
Und fir clevere Sparfuchse haben wirimmer guinstige Vorfihrmodelle
und Occasionen an Lager. Mehr Infos unter www.frigel.ch.

AG fiir Kalte - Planung - Service
9524 Zuzwil | Tel. 071 914 41 41 | www.frigel.ch

FRIGEL

Der Tobi-Biss

Fiir Jung und Alt. Qualitat und Biss in den
Bereichen Kernobst, Beeren und Steinobst.

Tobi Seeobst AG
Ibergstrasse 28

9220 Bischofszell

Tel. +4171424 7227
www.tobi-fruechte.ch

TObi

Friichte mit Biss

®
STOROpack

Telefon +41 (0)56 677 87 00
Fax +41 (0)56 677 87 01
Mail packaging.ch@storopack.com

Webseite www.storopack-shop.ch

Storopack Schweiz AG
Industriestrasse 1
CH- 5242 Birr

Die Problemléser in allen Verpackungsfragen

Le meilleur du monde pour l"agriculture suisse

Calshine’

© Absorption rapide du chélate lors de
carence en calcium dans diverses cultures

© Bonne miscibilité et tolérance grace a
sa forme de chélate

© Limite les problemes de stress et
améliore la qualité

 Contient des oligo-éléments importants
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Stahler Suisse SA
Henzmannstrasse 174, 4800 Zofingen
Tél. 062 746 80 00, www.staehler.ch
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Bestellungen unter: 0842 626 626 oder packshop.ch
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Packaging Solutions

Finser Packaging S.A. - www.finser.ch

SAROBAGinBOX
Die Komplettlosung fiir fliissige Produkte

Ein Uberzeugendes Verpackungssystem fir
Flissigkeiten. Molkereiprodukte, Speisedle,
Konzentrate, Safte, Dressings, Wasser oder
Wein. Aseptisch oder nicht-aseptisch: Prinzi-
piell kdnnen alle fliissigen, nicht-brennbaren oder
nicht-explosiven Produkte in SAROBAGInBOX
verpackt werden.
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Trois questions
aux anciens

presidents

De quoi vous souvenez-vous en
particulier ?

Paul Zwiker : Spontanément, je me sou-
viens du différend avec la Régie des al-
cools que I'ancien conseiller fédéral Otto
Stich a di trancher définitivement, parce
que les parties étaient en désaccord.
Stich justifia : « La Fruit-Union Suisse
araison ». Ou un autre épisode : Ce fut
lors de I'AD a Davos, quand a la surprise
générale une requéte émana du co6té des
participants, a savoir que la Fruit-Union
Suisse devrait affilier exclusivement des
producteurs PI et rejeter les producteurs
bio. Je confirmai que la PI est la méthode
préférée de la production de fruits, mais
que je considérais que le rejet des pro-
ducteurs bio serait une erreur.

Pius Jans : Un point fort fut le cente-
naire de la fédération, couplé aux activi-
tés et festivités de commémoration. Les
grandes années du feu bactérien et leurs
répercussions, notamment les cotits
consécutifs pour les producteurs, furent
omniprésentes pendant mon activité.
Aussi, la recherche de moyens de lutte
et des stratégies nécessaires posa-t-elle
des défis considérables. Il y eut aussi a
répétition des récoltes abondantes de
fruits de table et de transformation dont
la commercialisation et la mise en valeur
exigerent de gros efforts de la part de
tous les acteurs.

Bruno Jud : La construction et 'emmé-
nagement dans I'immeuble « Haus Obst-
verband » fut du point de vue financier
une trés bonne décision, ca me revient a
l'esprit spontanément. Il faut aussi men-
tionner la révision de la comptabilité qui
a amélioré la transparence et la gestion

Dossier : Sous pression, les entretiens

des charges, la révision des statuts avec
la simplification/la diminution du comi-
té directeur pour une gestion plus active
de la fédération.

Je regrette encore aujourd’hui l'intégra-
tion échouée des Distillateurs suisses. Je
me souviens en particulier du printemps
2017 et de ses répercussions négatives
sur quelques exploitations affiliées. Un
point positif fut notre prise d'influence

a I'échelon fédéral pour instaurer des
mesures daide et de soutien.

Mais ce qui m'importe le plus, ce sont les
contacts personnels et la coopération
engagée et pourtant humaine avec les
collaboratrices et collaborateurs de
l'office central, le comité directeur et les
adhérents.

Quels furent les jalons les plus
importants ?

Paul Zwiker : Lévénement sans doute le
plus important fut le remplacement des
accords du GATT par ceux de 'Organi-
sation mondiale du commerce (OMC). Il
s’agissait alors de remplacer le systéme
des trois phases en vigueur jusque-la.
Nous avons dii prendre en considération
le fait que 'OMC avait prévu initialement
d’abaisser ces droits de douane chaque
année de cinq pour cent. Pour finir, nous
avons déposé des taux douaniers en
espérant qu'ils soient repris sans modifi-
cation, ce qui fut fait.

Pius Jans : La réorientation de la
fédération en 2000 apres le départ du
commerce et I'externalisation du labora-
toire. La création et la consolidation des
nouvelles structures face aux adhérents,
organisations partenaires, grands distri-
buteurs, la Confédération et les stations
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¥ Paul Zwiker Pius Jans
. 1 Bischofszell TG Gelfingen LU
de 1993 a 1999 de 1999 a 2011

Bruno Jud
Schaffhouse
de 2011 a 2020

de recherche a pris un certain temps et
autant d'énergie.

Bruno Jud : En 2019, nous avons promul-
gué la stratégie « Production de fruits
2031 » qui est cruciale pour nos activités
associatives. Le systeme des retenues
appliqué a la mise en valeur des fruits

a cidre a pu étre maintenu, malgré des
évaluations contraires. Nous avons pu
influencer I'élaboration d’accords de
libre-échange et le maintien de la pro-
tection douaniere.

Que souhaitez-vous a la fédéra-
tion dans le futur ?

Paul Zwiker : Je souhaite a la Fruit-
Union Suisse de continuer a parvenir a
défendre avec succeés les intéréts de ses
adhérents. Elle y arrivera tres bien si elle
accueille le progrés comme une chance.

Pius Jans : Je souhaite a la fédération

de l'ouverture, de la flexibilité et plein
succes pour solutionner les taches et

les enjeux en cours, ainsi que I'équipe
percutante nécessaire a cet effet. La
proximité avec les clients, nos consom-
matrices et consommateurs nécessaire
pour leur faire remarquer et apprécier le
travail quotidien de nos producteurs et
comprendre la production moderne.

Bruno Jud : Je souhaite a la fédération et
aux acteurs de réussir a mettre en ceuvre
la stratégie « Production de fruits 2031 ».
Ceci permettra de développer la recon-
naissance de la fédération sectorielle a
linterne et a 'externe et de continuer a
renforcer la cohésion de tout le secteur.



Dossier : Sous pression, les entretiens

Jiirg Hess

Président de la Fruit-Union
Suisse depuis 2020

Vous présidez la FUS depuis deux ans.
Auparavant, vous avez siégé pendant
dix ans au comité central. Est-ce que

le travail associatif était plus facile
autrefois ?

Il m'est impossible de confirmer cela de
facon générale. Je trouve important que
tous les membres du comité central par-
ticipent a 'accomplissement des taches.
Aujourd’hui, le travail d'équipe occupe
une plus grande place et nous travaillons
davantage dans des groupes de travail et
commissions.

Doit-on lutter plus aujourd’hui pour

de petits succés ou est-ce juste une
impression ?

Je pense que oui. A notre époque agitée,
nous faisons face jour apres jour a une
marée d'informations que nous devons
visionner et hiérarchiser pour pouvoir
réagir lorsque c'est nécessaire.

Le secteur fruitier exploite pres de

0.6 pour cent de la surface agricole utile
SAU ot il produit pres de 6 pour cent

du rendement brut de l'agriculture.

Nous sommes un petit secteur. Il est
donc d’autant plus important pour nous
d’entretenir un réseau de qualité, de nous
mettre d'accord et nous organiser avec
des associations partenaires pour avoir
plus de poids et recueillir plus d‘attention
a I'échelon politique.

Ou voyez-vous les plus gros défis ?

En ce moment la mise en route et le
lancement de la solution sectorielle
Fruits durables et du réseau de compé-
tence fruits nous sollicitent beaucoup.

le futur »

Les nouvelles dispositions de l'initiative
parlementaire 19.475 que nous devrons
mettre en ceuvre d'ici 2027 y sont étroite-
ment liées. Lorientation de la future
Politique agricole 22+ nous sollicitera
également. A cet effet, nous devrons
veiller a ce que la production rentable de
fruits reste possible dans le futur malgré
des conditions-cadres qui auront évolué.

Les structures et la maniére de travail-
ler de la fédération sont-elles encore
d’actualité ?

Le comité central et I'office central ont
pour tiche de vérifier que les structures
sont encore conformes a l'esprit de
I'époque et a s’assurer que les acteurs s'y
conforment. Je suis convaincu que nous
aurons toujours besoin d'une fédération
forte dans le futur, qui se souciera de
toutes les demandes du secteur fruitier
qui dépasseraient les possibilités des
membres individuels. Je pense en parti-
culier aux prises de position politiques, a
la défense des limites du systéme Suisse,
a I'élaboration des divers concepts de
commercialisation et en conséquence a
I'observation du marché et a la formation
des prix, a la formation professionnelle et
a la promotion de vente.

Que souhaitez-vous a la fédération dans
le futur ?

Je souhaite que la Fruit-Union Suisse
soit toujours percue dans 15 ans comme
organisation sectorielle forte, engagée,
tournée vers le futur et en prise de terre.
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« Nous aurons
encore besoin d'une
federation forte dans

Lieu:
Zoug

Taches:

Ses engagements pour les

fruits et le jus de pomme

suisses

- la culture et la commer-
cialisation

- la formation initiale et
continue

- la publicité de base

- la communication

- la politique

- I'innovation

Directeur :
Jimmy Mariéthoz

Nombre de collaborateurs
Office central :
12

Pour en savoir plus :
www.swissfruit.ch
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Dossier : 111 ans de FUS

A l'occasion de I'anniversaire, nous vous emmenons pour un
voyage a travers les derniers 111 ans d'histoire de la
production de fruits suisse.
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1911

Fondation de la FUS

Le 14 septembre 1911, 50 négociants et coopérateurs fon-
derent la « Fédération des entreprises négociantes de
fruits suisses ». Quatre ans plus tard, elle comptait déja 150

adhérents. Le nom sera adapté a plusieurs reprises avant 1922

de devenir « Fruit-Union Suisse ». Le premier président

et gérant est le conseiller national Josef Stutz. De nouvelles impulsions grace a une récolte
record

Une récolte record provoque l'effondrement du marché

des fruits. Les pertes subies donnent de nouvelles im-

pulsions a la promotion de la production de fruits de

qualité. Des sujets comme la planification et la limitation

des cultures, la protection phytosanitaire et 'entretien

des arbres sont intensifiés, puis les premieres stations
funier I ! cantonales d'arboriculture sont fondées.
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1934

Publication du premier organe associatif
Le premier numéro de la publication officielle « Le mar-

ché des fruits suisse » parait. Le magazine spécialisé sera 1941 a 1950

rebaptisé plus tard « Fruits & Légumes » et sera édité

pendant plus de 50 ans en commun avec I'Union marai- Contribution a I'approvisionnement

chére suisse. Aujourd’hui, les publications paraissent sous alimentaire

le nom « Fruits suisses ». Les importations ralentissaient au fur et a mesure que la

Seconde Guerre mondiale se prolongeait. La FUS sou-
tient le gouvernement suisse dans la mise en ceuvre d'un
approvisionnement alimentaire indépendant et promeut
a cet effet I'entreposage professionnel des fruits. Les
premiers entrepdts a fruits réfrigérés sortent de terre a
Sankt-Margrethen et a Charrat-Fully.
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1941 a 1950

Les pierres angulaires de la formation et de
la vulgarisation

Lentretien des arbres, la vulgarisation, l'instruction et la
formation initiale et continue en arboriculture sont pro-
mus et complétés en période de crise. Le groupe cidricole
de la FUS a donc fondé en 1942 une école professionnelle
d’arboriculture suisse. Linstitution évoluera et deviendra
I'Ecole d'ingénieurs de Wiidenswil pour la production de
fruits, la viticulture et I'horticulture. Aujourd’hui elle fait
partie du département « Life Sciences Facility Manage-
ment » de la Haute école en sciences appliquées de Zurich.

1956

Le lancement de la promotion de vente

La FUS se lance dans la promotion de vente de pommes de
table, puis deux ans plus tard de jus. Un peu plus tard, c'est
au tour du cidre, des cerises, des prunes, des petits fruits
et du kirsch. Les actions de cerises de table, pruneaux de
table et pommes de table pour la montagne organisées par
la FUS sur mandat de la Confédération figurent parmi les
actions les plus remarquables.
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1943

Un laboratoire de la fédération pour le
controle de qualité

Pour améliorer la qualité et la technologie de production
des jus de pomme, des cidres et des eaux-de-vie de fruit,
les installations cidricoles de la FUS fondent en 1943 avec
la Régie fédérale des alcools (RFA) un laboratoire associatif.
Les activités de développement et de vulgarisation soute-
nues promeuvent la qualité des produits.

1950+

La culture rationalisée

Les exigences de rentabilité et de qualité forcent les pro-
ductrices et les producteurs a rationaliser leurs cultures.
Des actions d’abattage financées par I'Etat déciment le
verger de haute tige. Puis les cultures a basse tige sont
de plus en plus nombreuses. La transition de la produc-
tion de fruits du verger a haut tige vers des culture a
basse tige méne a une professionnalisation bienvenue
et a la spécialisation en production de variétés de fruits
de table commercialisables. Les installations cidricoles
remplissent une fonction tampon importante, car elles
stockent les excédents sous forme de concentré qu'elles
peuvent exporter si besoin est avec le soutien financier
de la Confédération.
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1963

Des moyens pour I'exportation et
l'adaptation structurelle

Lassociation des entreprises intéressées par 'exportation
de produits de fruits (VEXO) a été fondée en 1963 dans le
but d’exporter du concentré de jus de fruits et d’autres
produits de fruits. La RFA qui soutient les exportations
financierement est partie prenante. Le secrétariat et la
gérance sont assurés par la FUS. La Confédération s'étant
retirée de la promotion de I'exportation de produits de
fruits, l'association VEXO est dissoute en 2008 et la FUS
récupére une tache ou l'autre.

1970+

Une fonction dirigeante a la OCDE

La FUS assume dans les années 1970 et 1980 dans des
groupes de travail de l'organisation de la coopération
et le développement économiques (OCDE) une fonction
dirigeante quant a la normalisation des standards de qua-
lité pour les fruits et légumes a I'échelon européen.
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1966

La protection des variétés

En 1966, le sélectionneur suisse Walter Hauenstein déve-
loppe la variété Rubinette a partir d'un semis de hasard.
Un négociant fait protéger la variété et la marque en 1982.
Clest la premiére variété de pomme suisse a posséder une
variété et une marque déposée.

1971 a 1980

De I'entrepositaire au prestataire

de services

Les méthodes de conservation réfrigérée font un grand
bond dans les années 1970. Les capacités sont élargies,
ce qui débouche en lien avec la définition de la palette
variétale (plus de variétés de garde) sur un taux d’appro-
visionnement en pommes indigenes plus élevé. Lévolution
moderne du marché confére aux grands distributeurs une
position dominante et en fait des entreprises de service
a part entiere.
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1982 a 1985

Lintroduction de la production intégrée

Les consommateurs prennent conscience de la santé et
de l'environnement et ils sont sensibilisés aux résidus de
la protection phytosanitaire. Les producteurs de fruits
suisses réunis au sein de la FUS font du travail de pionnier
en lancant la production intégrée (PI). La culture en PI
s'impose dans l'agriculture suisse jusqu’a ce jour.

1990+

Un nouveau service de controle de qualité

La commercialisation des fruits se déroulant toujours plus
aléchelon national, les bourses aux fruits régionales fer-
ment. Dans le sillage de cette réorganisation, les services
de contréle de qualité du secteur des fruits, légumes et
pommes de terre sont réunis et la société de controle
indépendante Qualiservice Sarl voit le jour. Elle s'engage
désormais pour la mise en ceuvre des normes de qualité
définies par les filieres, réalise les analyses de résidus et
contrdle l'observation des concepts d’assurance qualité
et d'autocontrole.
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1989

Le feu bactérien arrive en Suisse

En 1989, les premieres infections de feu bactérien sont
découvertes sur des cotoneasters - des plantes d’'orne-
ment - a Stein am Rhein, a Eschenz et a Stammbheim. La
bactérie Erwinia amylovora attaque aussi les pommiers
et les poiriers quelle fait périr. Le feu bactérien a été dé-
crit pour la premiere fois au 18¢ siecle aux Amériques. En
1957, il a été observé pour la premiere fois en Europe, ou
il s'est propagé a grande vitesse. C'est désormais une des
maladies des arbres fruitiers les plus redoutées.

1995

Le schorlé en plein essor

Le recul de la consommation de jus de pomme qui per-
dure depuis plus de 20 ans peut étre freinée, grace aux
nouveaux produits des installations cidricoles, comme
le schorlé.
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2000

La fondation de « Hochstamm Suisse »

Le 11 janvier, plusieurs organisations ont fondé l'asso-
ciation « Hochstamm Suisse » dans le but de freiner la
disparition des vergers a haute tige en Suisse. La FUS est
porteuse de Hochstamm Suisse.

2004

La croix suisse au centre

Lagriculture suisse lance la marque d'origine « Suisse
Garantie » qui représente la Suisse - pays de production
et de transformation, la culture respectueuse de l'envi-
ronnement sans OGM, et des controOles annuels sévéres.
Désormais, les fruits issus de production intégrée (PI)
ne portent plus le label de la PI, mais le logo de Suisse
Garantie.
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2001+

Des films et des filets contre la pluie et la
gréle

Les exigences quant a la commercialisation des fruits de
table s’'accroissent constamment. Pour que l'investisse-
ment dans de nouvelles variétés a gros fruits vaille la peine
en cas de mauvais temps et pour garantir la disponibilité
vis-a-vis des acheteurs, les producteurs de fruits profes-
sionnels protégent leurs fruits de la pluie et de la gréle en
couvrant les cultures.

2009

Gala détrone Golden Delicious

Dans les pommeraies de nouvelles variétés d'excellente
qualité cherchent sans cesse a conquérir le marché. Les
rendements a la surface augmentent, mais les ventes se
limitent au marché intérieur a cause du site de produc-
tion cher. C'est pourquoi la FUS appelle les producteurs
a diminuer légérement de facon ciblée la surface cultivée
de pommiers. Lassortiment est constamment adapté aux
besoins des consommateurs. En 2009, la variété Gala
a relégué pour la premieére fois la Golden Delicious a la
deuxiéme place en termes de surface. A la troisiéme place,
on trouve Braeburn dont la premiere apparition dans les
statistiques des surfaces remonte a 1998.
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2010

La fondation de « DistiSuisse »
La loi sur I'alcool datant de 1932 est révisée. La FUS s'en-
gage pour de meilleures conditions-cadres pour les distil-
lateurs et les fournisseurs de fruits de distillerie indigénes.
Elle fonde donc a cet effet en collaboration avec quatre
autre organisations interrégionales le concours « Disti-
Suisse » qui a pour but d'améliorer la qualité, la vente et
limage de marque des eaux-de-vie fines suisses a travers Un grand changement dans la formation

un concours national. professionnelle

La filiére de formation « arboriculteur/-trice » a continué
d’évoluer dans le sillage de la réorientation des professions
de l'agriculture. Les cours sont désormais dispensés a
Lindau ZH sur un a deux jours d’école par semaine.

2017

Une année de gelées exceptionnelles

Le froid glacial a la fin avril sollicite fortement les produc-

teurs de fruits. Les températures largement inférieures au

point de gel causent des dégats importants aux cultures.

Les gelées extrémes entrainent des pertes colossales pour

les exploitations qui subissent d'importantes pertes de 2018"'
rendement.

Les Distillateurs suisses fondent leur
propre fédération

En 2010, la révision totale de la loi sur I'alcool est mise en
consultation puis débattue au Parlement. Les Distillateurs
suisses fondent leur propre fédération et quittent la Fruit-
Union Suisse afin de pouvoir défendre leurs intéréts en
les regroupant.
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Lancement de la premiére campagne de
votation

La Fruit-Union Suisse lance la premiere campagne de
votation de son histoire. Elle se dirige contre les ini-
tiatives agricoles extrémes. Le 13 juin, I'électorat suisse
rejette les deux initiatives agricoles nettement avec un
taux de non de plus de 60 %. Cette excellente issue est
le résultat d'une campagne de votation engagée de tout

le secteur. 2 0 2 2

Fruits durables

La Fruit-Union Suisse lance en collaboration avec le
négoce le programme de durabilité progressiste « Fruits
durables ». Plus d'informations aux pages 5 et 36.
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« Les cultivateurs sont mis au défi de produire des
fruits de meilleure qualité de maniére aussi
durable que possible, sous la pression de ravageurs
en augmentation et des conditions climatiques

plus difficiles »

« Les exploitations se sont professionnalisées »

Comment le marché a-t-il évolué quant a la
qualité au cours des 20 a 30 ans passés ?
En remontant aussi loin dans le temps, on
voit que le marché a évolué favorablement.
Chez les petits fruits, les surfaces cultivées
tout comme les quantités ont augmenté

et la demande croit année apres année.
Les surfaces cultivées de fruitiers a noyau
ont également augmenté. Tout comme

la grandeur des calibres et le nombre de
variétés. Les surfaces de fruitiers a pépins
ont en revanche reculé de pres de 20 pour
cent. Mais les quantités de fruits de table
récoltées restent stables.

Quelles furent les conséquences pour ceux
qui produisent ?

Les exploitations productrices de fruits

de toute catégorie se sont professionnali-
sées, ce qui a débouché sur une meilleure
rentabilité. Cela est couplé a d'importants
investissements, par exemple dans des
protections contre les intempéries dans les
cultures. Les cultivateurs sont mis au défi
de produire des fruits de meilleure qualité
de maniere aussi durable que possible sous
la pression de ravageurs en augmentation
et des conditions climatiques plus difficiles.

Cela se retrouve dans l'offre importante en
formations initiales et continues dans les
professions qui produisent des fruits.

Autrefois, la Suisse exportait des pommes.
Lapprovisionnement du marché intérieur
est en ce moment couvert a raison de 90 %.
Est-ce que tu vois un marché potentiel
pour des pommes suisses a I'étranger ?

Si oui, uniquement dans des marchés de
niche comme I'Arabie saoudite ou Singa-
pour ol nous nous distinguons grace a la
valeur ajoutée de la suissitude. Mais nos
structures commerciales nous interdisent
d'atteindre des quantités suffisantes pour
envisager l'exportation. Ce serait envisa-
geable pour 20 a 30 % des fruits a pépins de
table de production suisse.

Comment les prix ont-ils évolué ?

Les prix a la consommation sont restés
quasiment inchangés. Les prix a la pro-
duction sont eux aussi stables depuis 10

a 15 ans, alors que les frais de production
augmentent. L'écart s'est creusé légerement,
tandis que la pression de la concurrence
étrangere augmente sans cesse. Notre part
de marché se situe actuellement vers 30 %
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pour les petits fruits et vers 50 % pour les
cerises et les abricots. Ladministration

aux frontieres permet aux producteurs de
couvrir leurs frais. De nombreuses exploi-
tations seraient en danger si nous ouvrions
les frontiéres.

Quelles sont tes prévisions pour le futur ?
Quelle est selon toi la probabilité d'une
ouverture des frontiéres ?

1l est difficile de faire des prévisions. La
situation actuelle nous offre la base néces-
saire pour maintenir I'administration aux
frontiéres. Nous ferons notre possible pour
qu'il en reste ainsi. Dans le cas contraire,
nous perdrions de nombreuses exploita-
tions et entreprises commergantes. Les
importations et la dépendance de l'étranger
augmenteraient encore plus fortement.



De nombreuses
raisons d'adherer

En notre qualité d'organisation sectorielle, nous nous engageons
depuis 111 ans pour le secteur fruitier suisse.
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Des données de marche
actuelles

Nous publions réguliéerement toutes les
données de marché pertinentes. Une plate-
forme exclusive sera gratuitement a la dis-
position de nos adhérents a partir de mai.
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Des remises sur le matériel
publicitaire

Nos membres profitent de 50 pour cent
de remise sur tout le matériel publicitaire
en vente dans notre boutique virtuelle.
On y trouve des baches, des panneaux de
bordure de champ et beaucoup d'autres
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Des séminaires

Nos adhérents peuvent participer a nos
colloques réguliers et profiter de notre
offre de formation continue a prix réduit.
Cette année, le colloque sur les petits fruits
aura lieu.

En adherant
a la Fruit-
Union Suisse
vous sou-
tenez notre
engagement
et profitez en
meéme temps
de toutes nos
prestations.

Intéresse ?
Etes-vous intéressé par
une affiliation a la Fruit-
Union Suisse ? Contac-
tez-nous par members@
swissfruit.ch.

Un abonnement gratuit

Nos membres bénéficient d'un abonnement
gratuit a notre magazine spécialisé « Fruits
suisses » que vous tenez dans vos mains. I1
parait six fois par an.

Des lettres d'information
régulieres

Nous informons nos membres réguliére-
ment des actualités sectorielles par lettre
d'information.

Les relations publiques

A Y'échelon national, nous faisons jouer
notre influence activement pour améliorer
les conditions-cadres. Nous sensibilisons
la population aux demandes de la produc-
tion et transformation de fruits a travers
des relations publiques ciblées.
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FUS « active »

a'surface devolue a la production de fruits de table
en Suisse est plantée de petits fruits. Leurs produits
représentent 43 % du rendement brut total des fruits

de table.

Tendances, faits & chiffres =y oeme-

Fruits suisses sur les traces de
Sherlock Holmes

En 2022, nous sommes le partenaire de Coop Randofamille. Cette expérience

de randonnée transforme toute la famille en détectives. On joue, on marche,
on expérimente et on cherche a deviner. Avant et apres la randonnée, les fa-
milles peuvent venir chez nous pour tester sur un flipper a fruits géant leurs
connaissances sur le theme des saisons et gagner une portion de fruits frais.
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Premiere rencontre
du reseau de releve
de la FUS

As-tu envie de rencontrer d'anciens camarades
de classe ou d'échanger avec des pros du secteur
fruitier ? Le 12 mai a 17 heures, de jeunes profes-
sionnels se rencontreront pour échanger et pour
une visite guidée de I'exploitation et pépiniere
fruitiere de Beat Lehner a Felben-Wellhausen TG.
La cerise sur le gateau de cet événement convi-
vial sera une saucisse grillée et du cidre. Nous se-
rions heureux de rencontrer un nombre maximal
de jeunes arboriculteurs. Inscris-toi sans tarder
sur : www.swissfruit.ch/de/anmeldung-sov-

nachwuchs-netzwerk.
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« Il est a esperer que Fruits
durables donne un signal »

Swisscofel félicite la Fruit-Union Suisse et ses adhérents de leur courage, de l'effort et
de la persévérance avec lesquels le programme Fruits durables a été congu et mis en
place en un peu plus d'une année, puis mis en ceuvre.

Christian Sohm
Directeur de
Swisscofel

Il lance un signal aux autres secteurs de la production
agricole étant donné que la chaine de valeur entiere, du
producteur jusquau détaillant, est capable de dévelop-
per un programme d'une telle qualité et durabilité.

Une fois de plus, le secteur fruitier a mis sur pied dans
une coopération empreinte de respect un programme
qui, nous l'espérons, fera I'effet d'un signal dans d’autres
domaines. Le groupe de travail a réussi malgré des
discussions parfois dures et difficiles a trouver chaque
fois des solutions aux points controversés dans un
respect mutuel. Cela n'est pas forcément évident dans
I'environnement actuel.

Rester dans la course ensemble

Le développement du programme constitue une étape
importante. Pour autant, nous sommes tous appelés a le
porter et a le faire évoluer ensemble. Les exigences des
consommatrices et consommateurs, de la société, de la
politique et aussi de notre nature ne diminueront pas.
Elles resteront bien au contraire élevées. Un processus
de renouvellement et d'intégration permanents des
acquis les plus récents de la recherche et de la pratique
sera nécessaire. Mais si nous parvenons a conserver
une coopération aussi ouverte et respectueuse, nous
maitriserons ces défis.

Du coté du commerce, tous les négociants et entreposi-
taires réunis chez Swisscofel dans le CP Fruits a pépins
de table se sont engagés a appliquer dans le marché le
concept ainsi que le supplément de prix de six centimes.
Outre les concessions faites heureusement de maniere
tres claire par les plus grands acteurs du marché actifs
dans le commerce de détail, il faut maintenant réaliser
cette prime pour les efforts culturaux durables large-
ment et aussi dans d’'autres canaux, tout en acceptant
que cela ne fonctionnera pas dans tous les marchés a
bréve échéance pour la prochaine récolte. En l'année
de transition 2022, notamment, nous croyons que les
acteurs des affaires courantes trouveront de bonnes
solutions solides, méme s'il s'avérait impossible d'intro-
duire les six centimes de maniere généralisée.

Nous sommes tous appelés a convaincre les clientes et
clients, consommatrices et consommateurs de méme
que les productrices et producteurs indécis.e.s que

ce programme constitue un grand pas dans la bonne
direction.

Swisscofel se réjouit a I'idée de faire évoluer ce pro-
gramme en collaboration avec la FUS et de réaliser de
nouveaux progres quant a la norme sectorielle Swiss-
GAP.
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FUS « active »

Au centre les membres honoraires (d.g.) Edi Huber, Bruno Jud, Hans-Ueli Daepp, Bruno Pezzatti, Ernst Mohl, Benno Huber, a gauche du groupe
Jurg Hess, président de la fédération, et a droite Jimmy Mariéthoz, directeur de la FUS

LAD de l'anniversaire sous
le signe de la durabilite

Lors de son assemblée des délégués, la Fruit-Union Suisse a fait la rétrospective de
111 ans d'histoire de la fédération et présenté une perspective. Lévénement qui s'est
déroule le 8 avril a Berne tenait lieu d'assemblée des délégués d'anniversaire.

Jirg Hess, le président de

la fédération, s'est réjoui
d’avoir pu a nouveau, aprés
deux ans d'interruption, te-
nir une assemblée physique
selon le courant normal des
affaires. Il a conclu son mot
de bienvenue en constatant
que la situation géopolitique
actuelle se révele étre tout
sauf normale lorsqu'on con-
sulte la carte de I'Europe.

Une météo difficile en 2021

Le rapport d’activité et les comptes annuels ont été
approuvés sans discussion. Lors de la présentation du
rapport annuel, Jimmy Mariéthoz, le directeur de la
fédération, a insisté sur les conditions météorologiques
difficiles et leurs répercussions massives sur les rende-
ments. Aussi les deux initiatives agricoles ont-elles été
al'origine de beaucoup d'engagement et d'énormément
de travail. Les affaires statutaires n'ont pas suscité de
discussion et les 50 délégués les ont approuvées a I'un-
animité. Lancien directeur Hans-Ueli Daepp a évoqué
dans sa rétrospective les événements a marquer d'une
pierre blanche dans l'histoire de la fédération.

Les fruits ne doivent pas devenir un produit de luxe
Monsieur le Président de la fédération et 'orateur invité

Robert Wiedmer du cercle de vulgarisation du Tyrol du
Sud ont parlé tous les deux de la durabilité en produc-
tion de fruits. Les organes dirigeants de la fédération se
sont réjoui d’avoir réussi a lancer le programme « Fruits
durables » et d'introduire ainsi une solution unique
pour les producteurs qui leur assure des rémunérations
correctes. « La formation des prix doit étre correcte

et transparente tout au long de la chaine de valeur.
Nous devons aussi prendre en considération le pouvoir
d’achat des consommateurs, car tout un chacun doit
pouvoir s'offrir des fruits», a souligné Jirg Hess.

Le théme de la durabilité dans le Tyrol du Sud

La production de pommes dans le Tyrol du Sud fait 'ob-
jet de critiques fréquentes pour son mode d’exploitation
intensive. Dans son exposé sur le theme de la durabilité
dans la production de fruits dans le Tyrol du Sud, Robert
Wiedmer du cercle de vulgarisation du Tyrol du Sud a
parlé de son expérience. Il a expliqué quelques mesures
concretes, comme la réduction des dérives lors des
traitements phytosanitaires, l'irrigation conforme aux
besoins et I'économie circulaire, qui améliorent toutes la
durabilité.

Selon Robert Wiedmer, ces mesures sont aussi indi-
quées sans envisager d'augmenter les prix pour que les
producteurs puissent rester compétitifs. Il a encore
déclaré que la pression en faveur de la création de sur-
faces de promotion de la biodiversité ira croissante.
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FUS « active »
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Agenda

Le 3 mai 2022, 18h00
La FUS en contact
Treier Obstbau, 5063 Wolflinswil AG

Le 5 mai 2022, 18h00
La FUS en contact
I'Hotel de Ville, 1867 Ollon VD

Le 7 mai 2022

Concours de jus de fruits « Le Pressoir d'Or
2022 »

Berne

Le concours de jus de fruits s'appelle désor-
mais « Le Pressoir d'Or » et aura lieu a la BEA
Bern Expo. Nous y dévoilerons les noms des
gagnantes et des gagnants ayant produit les
meilleurs jus de fruits suisses.

Le 12 mai 2022

Réseau de releve FUS

Pépiniere/exploitation arboricole Beat Lehner
a Felben-Wellhausen TG (plus de détails a la
page 35)

Le 28 mai 2022
Journée des vergers et jardins ouverts
Toute la Suisse (détails a la page 42)

Le 2 juin 2022

Colloque cidricole

Prenez connaissance de faits passionnants
autour du brassage du cidre : Les étudiants
de la ZHAW présentent les résultats de leurs
travaux. Vous recevrez le programme et plus
d'informations ultérieurement.

Les 1 et 2 décembre 2022
Séminaire suisse sur les petits fruits
Berne

Ist Ihnen bekannt, wieviel Sie in
der AHV mit der Ausgleichskasse
des Schweizer Obstverbandes
sparen kénnten?

Wir sagen es |lhnen gerne.

FORT,
AHV'"

info@akforte.ch AVS




IN DER CHEMIEFREIEN UNTERSTOCK-
BEARBEITUNG SIND WIR SPEZIALTISTEN

[A[L [M]%¥]

MIT DEN SYSTEMEN ROLLHACKE UND DUBLER AGRAR SERVICE AG
FINGERHACKE SIND WIR UNSCHLAGBAR 2575 HAGNECK

- KONTAKTIEREN SIE UNS -
WIR BERATEN SIE GERNE

4 Planzenvermehring

Kaack Pflanzenvermehrung GmbH u. Co. KG
Osterfeld 11
24643 Fuhlendorf

+49{014192/2293

o e Iﬂoﬁ-ﬁmﬂam"urmﬂnﬂdgde

B ensicloc

032 396 23 49
info@dubler-agrar-service.ch
www.dubler-agrar-service.ch

Biihlhofstrasse 20

Spriher Innovation [~ 9320 Frasnacht
. . . DI_'I'E r 0714141020
auf héchstem Niveau:

forrer-landtechnik.ch

okonomische Vorteile durch
. . 5 Wassergraben 2
wirkstoffsparendes Spriihen 6210 Sursee

hohe Arbeitsgeschwindigkeit 0419217700
kompakte und leichte Bau- PAUL FURRER AG paul-furrer.ch
weise fir den Einsatz auf

engstem Raum ™ Amriswilerstr. 42
.. ol 8580 Hefenhofen
wassersparende Disen ﬂﬁm&gg MENN 571411 10 89

. eggmann-
IntereSSIert? landmaschinen.ch
Jetzt noch vom Forderbeitrag profitieren!

Frigopflanzen

A- [6-9 mm)

A (10-14 mm)

A+ 115:18 mm)
A++ [> 18 mm)
Wartebaatpflanzen
Traypflanzen

Weitere Sorten unter www.kaack-planzenvermehrung.de




= Meueste sobertechnii I+

La techaigque d'Balabisn s phid fdoente

Plattenhardt & Wirth GmbH
0-88074 Meckenbauren-Reute
Tel. +390) I54.2-54829-0
nfofplaw. de - wee, plasi, de

nabde htung

% chamims

= Beanihrie Torsniems
Lot spitéress che portinl eaprumentés

=y m&rfn% >
Kompetent: fﬂr e

Buchhaltungen, Steuern
MWST-Abrechnungen
Beratungen, Hoflibergaben
Schéatzungen aller Art Lerch Treuhand AG, Gstaadmattstrasse 5
Liegenschaftsvermittiung 4452 Itingen/BL, Tel. 061 976 95 30
Boden- und Pachtrecht, Vertrage ~ www.lerch-treuhand.ch

B Lerch Treuhand

L Waldis

- VOTRE PROFI POUI} L'ARBORICULTURE

Cultures de substrat en canal
I.l- Pl |

»lrrigationc

Une irrigation professionnelle peut
étre votre solution.

Réaliser RENDEMENTS plus élevés

et meilleurs QUALITE de la récolte.

Plus d‘informations:
+waldisswiss.ch”

Waldis Swiss AG ¢ Kreuzlingerstrasse 83 ¢ CH-8590 Romanshorn
T +41(0)71 463 44 14 « info@waldisswiss.ch ¢ www.waldisswiss.ch

' Selbstvermarktung

optimale Warenprasentation
mit den Cargo Plast Kleinkisten

g

MINI CA-Lager

die moderne Art der Lagerung
effektive Saisonverlangerung

Der praktische Allrounder

Grofkisten fur die Landwirtschaft
faltbar oder starr

PLAST]|

Container & Packaging Systems

&

In Oberwiesen 23

D-88682 Salem

Tel.. +49 (0) 7553 82 77 888
info@cargoplast.eu

LANDTECHNIK
SULGEN AG

Ladurner Hackgerat

= Ein- oder Zweiseitig

Kradolfstr. 40 | 8583 Sulgen | Tel. 071 642 11 55
www.landtechnik-sulgen.ch

Le spacialiste de llirrigation vient

d'ouvrir son nouveau magasin en ligne
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m*‘-w SnN Passez nous voir
~ :5 a la BEA

L'apres-pandémie est I'avant-BEA. Elle vous
attend du 29 avril au 8 mai avec une spé-
cialité a I'exposition pomologique spéciale
au Centre vert. Le public pourra se plonger
dans le monde coloré des fruits et du jus

de pomme suisses sur pres de mille metres
carrés. Nous proposerons un programme di-
vertissant pour petits et grands, des vergers
intensifs modernes jusqu’a la dégustation
de variétés, en passant par des éléments
interactifs, tels qu'un jeu-concours ou un
pressoir a moGt. Le 7 mai, nous primerons,
comme couronnement du « Pressoir d'Or »,
le meilleur jus de fruit de Suisse.

Inscrivez-vous des "Ny |
maintenant pour
la Journee des
vergers et pota-
gers ouverts

Le samedi 28 mai aura lieu la seconde :
avec des activités pour

édition de la Journée nationale des vergers .
grands et petits®

et potagers ouverts. Chercher le contact
direct avec la population, donner des s
apercgus, entrer en discussion — les exploi- @ F H\t\‘"’\f";’
tations productrices de fruits de Suisse

doivent plus que jamais se charger de leurs
propres relations publiques. Car seule une
population éclairée portera l'agriculture et
la soutiendra en conséquence. Des circuits
accompagnés doivent permettre aux
visiteuses et aux visiteurs de comprendre
d'ou viennent les fruits suisses et comment
ils sont produits, et de quelle maniere les
productrices et producteurs de fruits s'en-
gagent pour une qualité élevée, I'environne-
ment et la rentabilité. Les exploitations - !
intéressées ont la possibilité de s'annoncer = o N £
ci-aprés. Nous avons hate d'enregistrer \
votre inscription.

NTENANT SUR

-
INFORMEZ-VOUS MAI
frultetlegume ch

E| S'inscrire maintenant : -
www.swissfruit.ch/fr/fruitetlequme-
! inscrivez-vous

42 Fruits suisses
2/2022 avril
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Karin Odermatt travaille depuis 20 ans a la Fruit-Union Suisse.

Elle avait été engagée comme secrétaire dans les domaines du
commerce intérieur, d'importation et d'exportation. Puis elle a fait
un passage a la direction ou elle a assisté I'ancien directeur Bruno
Pezzatti. Karin se passionne pour les chiffres. C'est pourquoi elle est
passée a la comptabilité apres avoir accompli plusieurs cours de
formation continue. Elle dirige ce département depuis 2014. Nous
remercions Karin de ses 20 années de collaboration engagée et de

la bonne coopération. Nous lui souhaitons pour le futur la santé et
de la chance, ainsi que du plaisir et de 'élan au travail. Toutes nos

| ‘ 20¢ anniversaire de carriere

félicitations pour ton anniversaire de carriere.

Départ a la retraite de Rolf
Kunzler, responsable du
dicastere Plantes/Marche
au LZSG

Pendant 40 ans, Rolf Kiinzler a marqué de son empreinte la produc-
tion maraichere dans le canton de Saint-Gall. Il prendra une retraite
bien méritée a la fin avril. Dans son réle de responsable de la station
des cultures maraichere/de petits fruits, Rolf Kiinzler, avec le sou-
tien de son vaste réseau au sein du secteur, a promu avec succes de
nouvelles méthodes culturales et des cultures novatrices. Au cours
des quatre décennies d’activité professionnelle de Rolf, le canton de
Saint-Gall a évolué en région maraichere a forte production.

Mentions légales

Magazine spécialisé de la
Fruit-Union Suisse a Zoug

Parait six fois par an en
allemand et en francais.

Le tirage certifié REMP est de
2522 exemplaires.

Rédactrice responsable :
Beatrice Ruttimann
Fruit-Union Suisse
Baarerstrasse 88, 6300 Zug
Tél. +41 41728 68 30
E-mail : pr@swissfruit.ch
www.swissfruit.ch

Mise en page/Graphisme :
Frank Baumann
Atelier Mausklick

Prix de I'abonnement :
Suisse : CHF 57.—/année
(six numéros)

En souvenir de Jurg Stacher et

Abonnements :
Nous avons le triste devoir de faire part du décés de Jirg Stacher de Neukirch-Egnach TG. Jurg était un g;‘;irt;s?rig;?ggsgsoo 7ug
, u
producteur de fruits passionné et engagé. Il était trés engagé en particulier pour la formation profession- Tél. +41 41 728 68 50
. X N N ) . . . . . . E-mail : sov@swissfruit.ch
nelle. Etant lui-méme maitre d'apprentissage, il a formé de nombreux arboriculteurs sur son exploitation.
De 2008 a 2018 il a présidé la commission de formation professionnelle de Suisse alémanique et le centre ?’L‘?SZSZSZ\G
ul 1
spécial dévolu a la formation initiale et continue de la Fruit-Union Suisse. Il était aussi délégué de la FUS Elsbeth Graber
. . ) - . o . L Seftigenstrasse 310
depuis 2016. Jurg s'est engagé inlassablement pour une production de fruits innovante et dynamique, ainsi 3084 Wabern
que pour une formation initiale et continue a la production de fruits professionnelle. En la personne de Tél. +41313801323

. - . . L. ) E-mail : elsbeth.graber@rubmedia.ch
Jurg, une grande personnalité du secteur fruitier nous quitte, et nous perdons un éminent représentant
Traduction :

de notre profession. Nous exprimons nos sinceres condoléances a sa famille, a son fils David et a tous ses Yvette Allimann, Glovelier

proches. . .
Impression et distribution :

Multicolor Print AG
Sihlbruggstrasse 105a
6341 Baar

43 Tél +41 41767 76 76
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Sercadis®

L’innovation pour |
les pommes de terre, &
I’arboriculture et |
la viticulture.

0= BASF

We create chemistry

*pour 72 Fr./ha max. en fruits a pépins (0.21 L Sercadis® + 0.48 kg Delan® WG) :
m Un contréle supérieur et de longue durée de l'oidium et de la tavelure

m Trés bonne compatibilité et selectivité

m Excellente résistance a la pluie

Utilisez les produits phytosanitaires avec précaution. Avant toute utilisation, lisez toujours I'étiquette et les informations sur le produit. Tenez compte des avertissements et des symboles de mise en garde.

BASF Schweiz AG - Protection des plantes - Klybeckstrasse 141 - 4057 Basel - phone 061 636 8002 - agro-ch@basf.com - www.agro.basf.ch/fr



